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ASEMAKAAVAMERKINTOJA DETALJPLANEBETECKNINGAR
JA -MAARAYKSIA: OCH -BESTAMMELSER:
0 Erillispientalojen korttelialue. Kvartersomrade for fristaende smahus.
AO-1 18§ 18§
ot 3 metria kaava-alueen rajan Linje 3 m utanfér planomradets
ulkopuolella oleva viiva. gréns.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
— - ———  Osa-alueen raja. Grans for delomrade.
R Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon Tvérstrecken anger pa vilken sida av gransen
T e s merkintd kohdistuu. beteckningen galler.
X Risti merkinnan péalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteckningen
poistamista. slopas.

7 Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.
ﬂ:| A H Kaupunginosan nimi. Namn pa stadsdel.
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Korttelin numero.

Kadun, tien, puiston tai muun yleisen alueen
nimi.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa osoit-
taa, kuinka suuren osan rakennuksen suurim-
man kerroksen alasta saa kellarikerroksessa
kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoit-
taa, kuinka suuren osan rakennuksen suurim-
man kerroksen alasta ullakon tasolla saa
kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin
pinta-alaan.

Rakennusala.

Istutettava tai luonnonmukaisesti kasvullisena ja
huolitellussa kunnossa pidettava alueen osa.

Katu.

Ajoyhteys.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen
osa.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, vag, park eller annat allmant
omrade.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Braktal framfor romersk siffra anger hur stor
del av ytan i byggnadens stérsta vaning man
far anvanda i kallarvaningen for utrymme
som inraknas i vaningsytan.

Braktal efter romersk siffra anger hur stor
del av ytan i byggnadens storsta vaning
man far anvanda i vindsplanet for
utrymme som inraknas i vaningsytan.

Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan
vaningsytan och tomtens yta.

Byggyta.

Del av omrade som ska planteras eller bevaras
i naturtillstand samt hallas i vardat skick.

Gata.

Korforbindelse.

For underjordisk ledning reserverad del av
omrade.



Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Veden hankinnalle tarkea pohjavesialue

(luokka 1)

Alueella on voimassa ymparistonsuojelulain
17§:n mukainen pohjaveden pilaamiskielto.
Alueella ei saa vaarantaa pohjaveden laatua
eika maaraa. Kaikessa alueen suunnittelussa,
rakentamisessa ja kunnossapidossa on otettava
huomioon pohjaveden suojelu.

Alueella ei saa irrallaan séilyttaa tai varastoida
nestemadisia polttoaineita eika muita pohjavetta
likaavia aineita. Maaraykset koskevat myos ra-
kentamisen aikaista tilannetta.

Jatevedet on johdatettava yleiseen jatevesi-
viemariin.

Rakennukset on perustettava niin ettei raken-
taminen vaikuta pohjaveden korkeuteen. Alu-
eella ei suositella kellarikerroksia eika ylipaa-
taan merkittavaa kaivamista. Vallitsevan pohja-
vesipinnan taso on ennen rakentamista selvitet-
tava. Rakennusluvan yhteydessé on esitettava
asiantuntijan laatima pohjaveden hallintasuun-
nitelma ja siihen liittyvé pohjaveden tarkkailuoh-
jelma.

Pohjaveden muodostumisen ja maaran
turvaamiseksi rakennettavien tonttien pinta-
alasta on jatettava paallystamattomaksi riittavan
suuri osuus tai muilla keinoin turvattava pohja-
veden riittdva muodostuminen.

Del av gatuomrades gréns dar in- och utfart
ar forbjuden.

For vattenanskaffningen viktigt grund-
vattensomrade (klass I)

Pa omradet géller forbud mot fororening av
grundvatten enligt 17§ miljéskyddslagen. Grund-
vattnets kvalitet eller méngd far inte &ventyras
pa omradet. | all planering samt allt byggande
och underhall rérande omradet skall beaktas
grundvattenskyddet.

P& omradet far inte lost uppevaras eller lagras
flytande brénsle eller andra amnen som fororenar
grundvattnet. Bestdmmelsen galler ocksa
situationen under byggtiden.

Avloppsvatten ska ledas till allmanna aviopp.

Byggnaderna skall grundas s att byggandet

inte inverkar pa grundvattnets hdjd. | omradet
rekommenderas inte kéllarvaningar eller 6ver-
huvudtaget betydande gravning. Den radande
grundvattennivan ska utredas fore byggandet.
Till bygglovsansokan ska en av en expert ut-
arbetad plan éver grundvattenkontroll och ett
dartill horande program for observation av grund-
vattnet fogas.

For att sakra bildningen av grundvatten och dess
tillracklighet ska en tillrackligt stor del av tomterna
lamnas utan belaggning, eller sa ska tillracklig
grundvattenbildning sakras med andra medel.
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2§

3§

48§

5§

6§

Tontin tayttd 1000 m? kohti saadaan
rakentaa yksi asunto.

Paéaasiallisena julkisivumateriaalina on
kaytettava puuta.

Autopaikkoja tulee rakentaa AO-alueilla
2 aplasunto

Kaavaan merkityn rakennusoikeuden liséksi
saadaan sailytystiloja sijoittaa erillisiin tai
asuinrakennuksiin kytkettyihin yksikerroksisiin
siipirakennuksiin, alaltaan asuntoa kohti
enintaan 30 k-m?

Asuinrakennusten ja muiden meluherkkien
toimintojen rakennusten ulkokuoren
adneneristavyys lentomelua vastaan tulee olla
vahintaan 30 dBA.

Hulevedet:

Rakentamisen aiheuttama lisavirtaama on
paaosin tasattava korttelialueella. Korttelin
hulevedet tulee kasitella, puhdistaa ja
mahdollisuuksien mukaan imeyttaa tontilla.
Korttelialueille tulee laatia tonttikohtaiset hule-
vesien hallintasuunnitelmat rakennuslupa-
hakemuksen yhteydessa.

Vetta [apaisemattomilta pinnoilta tulevia hule-
vesia tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytys-
painanteiden, -altaiden tai -sailididen mitoitus-
tilavuuden tulee olla yksi kuutiometri (1 m?)
jokaista sataa vetta lapaisematonta pinta-
nelidmetria (100 m?) kohden. Viivytyspainan-
teiden, -altaiden tai -sailididen tulee tyhjentya
12-24 tunnin kuluessa tayttymisestaan ja niihin
tulee suunnitella hallittu ylivuoto.

Per hela 1000 m? av tomtytan far byggas en
bostad.

Som huvudsakligt fasadmaterial skall
anvandas tra.

Bilplatser skall byggas i AO-omraden
2bp/bostad

Utover den i planen angivna byggnads-
ratten far pa omradet byggas, i skilda eller
till bostadsbyggnaderna kopplade ekonomi-
byggnader, forvaringsutrymmen dock hogst
30 v-m? per bostad.

Ljudisoleringen mot flygbuller i de yttre
konstruktionernai bostadsbyggnader och
andra byggnader for bullerkansliga
funktioner bor vara minst 30 dBA.

Dagvatten:

Det extra dagvattenflode som byggandet
fororsakar ska huvudsakligen utjamnas i
kvartersomradet. Kvarterets dagvatten ska
behandlas, renas och om det ar mojligt
ocksa infiltreras pa tomten. For kvarters-
omradet ska tomtvisa planer dver dagvat-
tenhanteringen utarbetas for ansokan om

bygglov.

Dagvattnet fran ogenomtrangliga ytor ska
fordrojas i planomradet i sénkor, bassanger
eller magasin med en sammanlagd kapa-
citet pa 1 m? per 100 m? ogenomtranglig yta.
Dessa sénkor, bassanger eller magasin ska
tdmmas 12-24 timmar efter att de fyllts och de
ska ha planerat braddavlopp.



1§

8§

Katujen ja pysakointialueiden sadevedet tulee
ohjata sadevesiviemareiden kautta pohjavesi-
alueen ulkopuolelle. Velvoite koskee myds
rakennustydmaa-aikaisia jarjestelyja.
Rakennusluvan yhteydessa hakijan on
esitettédva hulevesien hallintasuunnitelma

ja siihen liittyva pohjaveden tarkkailuohjelma.

Kaivamista pohjaveden pinnan alapuolelle
tulee valttaa.

Rakennusten kuivatustasojen tulee olla
pohjaveden ylapuolella.

Maansiirto- ja rakennustdiden aikana tulee
huolehtia siitd, ettei maaperaan joudu pohja-
vesid vaarantavia aineita. Koneiden tankkaus
ja muu sellaiset toimenpiteet tulee tehda
pohjavesialueen ulkopuolella tai rakentaa
toiminnalle sopiva lapaisematdn tiivispohjainen
alue. Moottoriajoneuvojen ajo- ja pysakointi-
alueet tulee paallystaa vettalapaisemattomilla
pintamateriaaleilla tai pohjavesisuojauksen
sisdltavalla rakenteella ja niiden valuma
vedet tulee johdattaa pohjavesialueen
ulkopuolelle. Kts. myds merkinta "pv-1".

Maalédmpdkaivoa ei saa sijoittaa alle
500 metrin etéisyydelle vedenottamosta.

Dagvattnet fran gator och parkeringsplatser
ska via dagvattenaviopp ledas utanfér grund-
vattenomradet. Detta géller ocksa byggnads-
tiden. Till bygglovsansdkan ska en plan dver
dagvattenhantering och ett dartill hdrande
program for observation av grundvattnet fogas.

Gravning under grundvattenytan ska und-
vikas.

Byggnadernas draneringslager ska ligga
ovanfor grundvattenytan.

Vid schaktning och byggande far inte amnen
som ar farliga for grundvattnet hamna i marken.
Tankning av arbetsmaskinerna och likande
atgarder ska utforas utanfor grundvattenom-
radet eller pa en for verksamheten lamplig plats
med ogenomtranglig yta. Kdrvagar och parke-
ringsplatser for motorfordon ska forses med
ogenomtranglig beléaggning eller en konstruk-
tion som inkluderar grundvattenskydd och dag-
vattnet fran dessa ska ledas utanfér grundvatten-
omradet. Se dven beteckningen "pv-1".

Jordvarmebrunnar far inte placeras narmare
an 500 meter fran en vattentakt.



Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

P detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat
tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
Esbo stadsplaneringscentral

Y (A

Torsti Hokkanen
kaupunkisuunnittelujohtaja
stadsplaneringsdirektor

Hyvéksytty kaupunkisuunnittelulautakunnassa 5.10.2016 (pGytékirjan 169§).
Godkand i stadsplaneringsndmnden den 5.10.2016 (169§ i protokollet).
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